
le bar
Chopes - Gobelets - Seaux - Mixeurs - Mesures - Etc.
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ESTE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 39 89 107 24 991676

gobelet haut / tall tumbler 29 72 140 24 991677

 

BOURBON STREET
Verre sodocalcique. Fond lourd. 
Soda-lime glass. Heavy bottom. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

shooter / shooter 6 49 79 24 531468

gobelet bas / short tumbler 32 94 99 12 531466

gobelet haut / tall tumbler 36 85 130 12 531467

 

CLASSIC CLUB
Verre cristallin. Les rebords parfaitement fins garantissent une expérience de consommation 
raffinée. 
Crystalline glass. Perfectly thin rims ensure a reoned drinking experience. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 40 95 102 24 532906

gobelet haut / tall tumbler 51 88 142 24 532907

 

HOBSTAR
Verre trempé sur le buvant. Résistance aux chocs thermiques et mécaniques. 
Tempered glass on the rim. Resistant to mechanical impacts and temperature shocks. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 shooter / shooter 6 50 55 12 532940

2 gobelet bas / short tumbler 35,5 89 106 6 532942

3 gobelet haut / tall tumbler 47 80 152 12 532944
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ELIXIR
Cristallin épais. Design vintage très tendance. 
Thick crystalline. Very fashionable vintage design. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet haut / tall tumbler 48 73 157 6 991768

 

CHARME
Cristallin épais. Design vintage très tendance. 
Thick crystalline. Very fashionable vintage design. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 38 86 96 6 991764

gobelet haut / tall tumbler 48 74 157 6 991767

 

TEXTURE
Cristallin épais. Design vintage très tendance. 
Thick crystalline. Very fashionable vintage design. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 38 86 96 6 991763

gobelet haut / tall tumbler 48 71 157 6 991766

 

BROADWAY
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 30 84 90 24 404963

gobelet haut / tall tumbler 38 75 145 24 404952
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JAZZ
Verre trempé sur toute la surface. Gamme dédiée au barware. 
Tempered glass over the entire surface. Barware range. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 21 70 80 48 531447

gobelet bas / short tumbler 26 75 85 48 409474

gobelet haut / tall tumbler 30 65 138 48 531449

 

AMERICA'20S
Verre sodocalcique. Elégance et raffinement. Idéal pour le service à table et /ou les cocktails. 
Soda-lime glass. Elegant and reoned. Ideal for table service and/or cocktails. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 30 84 84 24 991873

gobelet bas / short tumbler 37 88 92 36 991847

gobelet haut / tall tumbler 40 68 158 24 991846

 

MANHATTAN
Verre trempé. Très résistant. 
Tempered glass. Very durable. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 gobelet bas / short tumbler 22 75 85 6 531750

2 gobelet bas / short tumbler 31 85 85 6 531752

3 gobelet haut / tall tumbler 30,5 70 135 6 531754

 

WESTLOOP
Design vintage. Qualité professionnelle. 
Vintage design. Professional grade. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 gobelet bas / short tumbler 32 84 95 12 532921

2 gobelet haut / tall tumbler 36 75 135 12 532922

3 gobelet haut / tall tumbler 40 81 130 24 532923
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EXCALIBUR
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 30 83 92 12 531464

gobelet haut / tall tumbler 33 73 139 12 531465

 

BRIXTON
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

tubo / tubo 31 67 155 12 531470

gobelet haut / tall tumbler 36,5 86,5 112 6 531471

 

NEW-YORK
Verre trempé. 
Tempered glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 shooter / shooter 3,4 44 55 6 531433

2 gobelet bas / short tumbler 25 81 83 24 531434

3 gobelet haut / tall tumbler 35 74 143 24 531436

4 gobelet haut / tall tumbler 47 87 144 24 991558

 

ELIXIR
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 35 70 90 6 531472

gobelet haut / tall tumbler 35 60 120 6 531473
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ROCK BAR
Verre trempé teinté dans la masse. Parfaite résistance aux chocs thermiques et mécaniques. 
Bulk dyed tempered glass. Shock-resistant and thermal shock resistant. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

rose / pink 27 84 93 6 531221

menthe / mint 27 84 93 6 531223

ice blue / ice blue 27 84 93 6 531225

 

GRANITY
En SAN. Incassable. Belle transparence. Résistance aux températures. Idéal pour le bord de 
piscine, discothèques, évènements festifs. 
SAN. Unbreakable. Very clear. Temperature resistant. Ideal for the poolside, discos, and festive 
events. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

14 72 72 12 705100

25 84 100 15 705101

35 85 121 15 705102

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

transparent / clear 20 75,5 83 6 531148

transparent / clear 27 84 93 6 531147

transparent / clear 37 83 120 6 531146
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BRERA
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl H mm U.V. Code Prix HT

1 gobelet bas / short tumbler 28,5 84 6 530018

2 gobelet haut / tall tumbler 42 137 6 530016

 

MIX & MATCH
Verre trempé sur le buvant. Résistant aux chocs. 
Tempered glass on the rim. Impact resistant. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

shooter / shooter 11 69 76 12 532965

gobelet / tumbler 21 80 90 12 532967

 

SHETLAND
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

gobelet bas / short tumbler 15 70 91 48 401063

gobelet bas / short tumbler 25 90 88 48 531386

gobelet bas / short tumbler 32 97 97 12 531387

gobelet haut / tall tumbler 22 72 122 48 531381

 

STACK UP
Verre trempé. Supporte des écarts de température de 135°C maxi. 
Tempered glass. Withstands temperature differences of max. 135°C. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

shooter / shooter 4,5 50 60 12 532963

gobelet bas / short tumbler 21 83 80 24 991142

gobelet bas / short tumbler 26 85 92 24 532968
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AROSA
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

16 65 120 6 030797

 

YPSILON
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 verrine / verrine 15 77 95 6 031029

1 gobelet bas / short tumbler 25,5 92 107 24 031030

2 gobelet bas / short tumbler 34 100 117 24 031031

3 gobelet haut / tall tumbler 32 77 160 12 031032

4 cocktail / cocktail 24,5 112 182 6 031034

 

TUBO
En SAN. Incassable. Belle transparence. Résistance aux températures. Idéal pour le bord de 
piscine, discothèques, évènements festifs. 
SAN. Unbreakable. Very clear. Temperature resistant. Ideal for the poolside, discos, and festive 
events. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

20 53 152 17 705200

 

GRANITY
Verre trempé. 
Tempered glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 shooter / shooter 4,5 49 57 48 991589

2 gobelet bas / short tumbler 16 73 73 12 920444

2 gobelet bas / short tumbler 20 80 81 12 970318

2 gobelet bas / short tumbler 27 85 98 12 980130

3 gobelet bas / short tumbler 35 92 104 24 980131

3 gobelet haut / tall tumbler 31 92 107 12 980128

3 gobelet haut / tall tumbler 35 85 117 12 980129

4 gobelet haut / tall tumbler 42 89 130 12 970316

4 gobelet haut / tall tumbler 46 87 160 24 401249

 

ISLANDE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 gobelet bas / short tumbler 20 70 83 24 531342

1 gobelet bas / short tumbler 30 79 93 24 531340

2 tubo / tubo 17 53 125 24 531332

3 tubo / tubo 22 53 152 24 531330

4 gobelet haut / tall tumbler 16 55 100 24 531335

4 gobelet haut / tall tumbler 22 58 130 24 531326

4 gobelet haut / tall tumbler 29 62 145 24 531324

4 gobelet haut / tall tumbler 31 59 166 24 531322

4 gobelet haut / tall tumbler 33 63 157 24 531320

4 gobelet haut / tall tumbler 46 74 158 12 531329

218

CHOPES ET GOBELETS DE BAR

BAR TUMBLERS



1. 2.

1. 2.

3. 4.

1. 2.

3. 4.

 

BACH
Verre de qualité supérieure en SON-HYX. 
Premium glass made from SON-HYX. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

26 113 185 16 991548

 

AMERICA'20S
Verre sodocalcique. Elégance et raffinement. Présence de facettes denses qui développent des 
effets de lumière précieux, rehaussant les couleurs des cocktails. 
Soda-lime glass. Elegant and reoned. Dense facets that develop sparkling light effects, 
enhancing the colour of cocktails. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 martini / martini 15 93,5 157 24 531638

2 coupe / bowl 22 98 160 6 531636

3 cocktail / cocktail 25 78 202 12 991848

4 gin / gin 74,5 109 226 12 991849

 

MIXOLOGY
Cristallin épais. Design vintage très tendance. 
Thick crystalline. Very fashionable vintage design. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 martini / martini 21,5 104 172 6 991762

2 cocktail / cocktail 22 95 140 6 991761

3 spritz / spritz 57 91 225 6 991760

4 gin / gin 80 119 205 6 991759

 

WEST LOOP
Design vintage. Qualité professionnelle. 
Vintage design. Professional grade. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 25 74 182 12 532920

2 27 115 170 12 532925
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BROADWAY
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1
coupe à champagne / champagne 
glass

25 115 138 12 531443

3 cocktail / cocktail 21 118 155 12 531444

2 gin / gin 58 107 195 12 531445

3 cocktail / cocktail 25 88,5 188 24 531448

 

CALANQUES
Verre sodocalcique. Solidité du verre pressé mécanique. Lot de 4 verres (2 décors différents). 
Soda-lime glass. Strength of mechanical pressed glass. Set of 4 glasses (2 different designs). 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

20 81 134 1 531640
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PREMIUM COCKTAIL
Cristallin. Buvant taillé au laser et jambe étirée. Grande 
capacité pour les cocktails piscine. 
Crystalline. Laser-cut rim and long stem. High capacity for pool 
cocktails. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

75,5 108 218 6 991538

 

COUPE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

21 114 179 24 991444

 

MARTINI
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

26 108 180 6 031044

 

BAROQUE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

70 77 220 6 530924

 

HURRICANE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

44 79 210 24 532949

 

MARGARITA
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

27 110 160 24 533013

 

GIN TONIC
Verre sodocalcique. Parfait pour les cocktails à base de gin et 
pour les cocktails piscine. 
Soda-lime glass. Perfect for gin cocktails and pool cocktails. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

70 113 195 1 991406
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TIKI
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

47 70 110 6 530923

 

TIKI
Verre sodocalcique. Lot de 12. 
Soda-lime glass. Pack of 12. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

48 80 140 1 991513

 

SWEET
Gamme de verres néo- vintage et tendance. Segment mixology. 
Range of neo-vintage trendy glasses. Mixology segment. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

44 85 117 6 533022

 

SOUR
Gamme de verres néo- vintage et tendance. Segment mixology. 
Range of neo-vintage trendy glasses. Mixology segment. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

45,5 85 117 6 533023

 

TIKI
En cristallin. 
Crystal glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 Etruria / Etruria 40 76 136 4 532134

2 Sardinia / Sardinia 40 76 136 4 532135
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THE GATS
Verre sodocalcique. Convient parfaitement pour un cocktail ou un dessert. 
Soda-lime glass. Perfect for a cocktail or a dessert. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

36 85 90 12 533102

 

CAN
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

35 57 120 12 533110

47,5 76 134 24 991649

 

ESKALE
Verre trempé. 
Tempered glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

18,5 77 78 24 531233

31 90 87 24 531235

42 97 96 24 531237

COUNTRY
Verre sodocalcique. Avec anse. Vendu sans couvercle. 
Soda-lime glass. With small handle. Sold without lid. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

mug / mug 48 70 133 6 533119

couvercle / lid 70 1 533116
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HÉRITAGE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

20 55 135 24 532517

 

QUATTRO STAGIONI
Verre mécanique. Bouteille jaugée. Vendu avec capsule dorée hermétique. 
Mechanical glass. Graduated bottle. Sold with gold airtight cap. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

40 73,5 156 12 404409

 

FLUID
Verre sodocalcique. Jauge naturelle. Fond lourd et épais, solidité supérieure. Bonne prise en 
main. 
Soda-lime glass. Natural pour line. Heavy and thick bottom for improved strength. Comfortable 
grip. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

25 71 135 12 532461

 

ROCOCCO
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

62 85 200 4 532927

 

BACKDOORS 20'S
La brillance et la transparence du verre Sonore Superior Son hyx conservent la couleur du 
contenu. Super léger et équilibré pendant la dégustation. Bordure ultra mince 0,95 mm 
découpée au laser. 
Sonore Superior Son hyx glass is crystal-clear, letting the colour of its contents shine through. 
Very lightweight and balanced during tasting. Ultra-thin rim (0.95 mm), laser cut. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

25 105 160 12 531476

30 105 162 12 531477

32 81 200 12 531481

45 73 198 12 531479

80 114 235 12 531474
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ISLANDE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

chope / tumbler 6,5 38 105 72 531337

tubo / tubo 10 51 57 24 400789

 

ISLANDE FROSTED
Verre sodocalcique givré. 
Frosted soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

6 37 105 72 991590

 

HOBSTAR
Verre trempé sur le buvant. Résistance aux chocs thermiques 
et mécaniques. 
Tempered glass on the rim. Resistant to mechanical impacts 
and temperature shocks. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

6 50 55 12 532940

 

CARAVELLE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

5 43 53 48 990428

 

SALTO
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

6 48 66 48 531120

 

BARGLASS
Verre sodocalcique. Fond épais et lourd avec une bulle. 
Soda-lime glass. Thick and heavy bottom with bubble. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

5 47 70 48 531422

 

DUBLINO
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

3,4 45 70 72 030765

5,7 50 90 48 030701

 

BOURBON STREET
Verre sodocalcique. Fond lourd. 
Soda-lime glass. Heavy bottom. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

6 49 79 24 531468
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NONIX
Verre trempé. 
Tempered glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

29,4 74 115 12 531626

58,5 89 153 12 531627

 

WILLY BECHER
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

33 67 143 12 531204

 

VERRES À BIÈRE JAUGÉS
En SAN. Incassable. Belle transparence. Résistance aux 
températures. Idéal pour le bord de piscine, discothèques, 
évènements festifs. 
SAN. Unbreakable. Very clear. Temperature resistant. Ideal for 
the poolside, discos, and festive events. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

33 73 135 20 706192

50 80 160 16 706193

50 85 159 1 706194

 

CERVOISE
Verre sodocalcique. Jaugé à 25cl. 
Soda-lime glass. 25 cl pour line. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

32 72 166 6 402266

 

PANTHÉON
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

30 80 179 6 531592

 

SILEX
Verre sodocalcique. Verre pressé mécanique très résistant. 
Soda-lime glass. Very durable mechanical pressed glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

42 90 159 4 531621
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PLANCHE À BIÈRES
Hêtre. Sécher à la verticale. Entretien à l'huile végétale. 4 empreintes ø 55 mm. 
Beechwood. Dry vertically. Rub regularly with vegetable oil for lasting wear. 4 impressions ø 55 
mm. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

415 78 12 1 071902

 

ARÔME
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

31 72 151 6 531622

BARTENDER
Cristallin. 
Crystalline. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

28 65,5 205 6 531629

40,5 74,5 224 24 531632

52 81 239 18 531634

 

BIRRATEQUE WHEAT
Cristallin. 
Crystalline. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

78 188 188 24 531628

 

BIRRATEQUE PILSNER
Cristallin. 
Crystalline. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

54 73 204 24 531625

 

BIRRATEQUE IPA
Cristallin. 
Crystalline. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

54 88 184 24 531624

 

BIRRATEQUE BEER TESTER
Cristallin. 
Crystalline. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

42 89 200 24 531623
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COLONNE À BIÈRE / BEER TOWER

Corps PMMA. Pied PC. Robinet anti-gouttes. 
PMMA body. PC base. Anti-drip tap. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

300 100 815 1 020181

 

SPATULE À BIÈRE / BEER FOAM SCRAPER

SAN. 
SAN. 

L mm U.V. Code Prix HT

230 1 071901

 

STERN
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

51 78 150 6 031654

 

SUPER MUG
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

100 152 203 12 531630
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AUTHENTICA
Cristallin épais. Vendu avec bouchon verseur. 
Thick crystalline. Sold with pourer stopper. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

25 58 261 6 532496

50 69 313 6 532495

 

ELIXIR
Vendu avec verseur. La verse se fait en goutte à goutte. 
Sold with pourer. Drip pouring. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

diamant / diamond 10 57 135 6 020582

droit / straight 10 52 142 6 020584
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MOSCOW BOMBÉ
Acier inoxydable 18.10. Bords roulés. 
Stainless steel 18.10. Rolled rims. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Cdt Code Prix HT

cuivre martelé / hammered 
copper

50 90 100 1 2 020110

gris martelé / grey hammered 50 90 100 1 2 020219

 

MOSCOW BOMBÉ
Acier inoxydable 18.10. Bords roulés. 
Stainless steel 18.10. Rolled rims. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

cuivre lisse / smooth copper 50 85 95 6 020119

cuivre martelé / hammered 
copper

50 85 95 6 020117

noir lisse / black smooth 50 85 95 6 020222

noir martelé / black hammered 50 85 95 6 020220

 

MOSCOW DROIT
Acier inoxydable 18.10. Bords roulés. 
Stainless steel 18.10. Rolled rims. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Cdt Code Prix HT

cuivre vintage / vintage copper 45 90 90 1 2 020109

gris vintage / grey vintage 45 90 90 1 020226
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ANANAS
Acier inoxydable 18.10. Bords droits. En deux parties: gobelet et couvercle. Forme originale 
pour sublimer les cocktails et apporter une touche d'exotisme au service. 
Stainless steel 18.10. Straight rims. In two parts: tumbler and lid. Its original shape showcases 
cocktails and adds an exotic touch to serving. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

50 90 190 1 020125

 

RUBIX
Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

40 85,7 95 6 020228

 

COCONUT
Gobelet en céramique. Inspiration noix de coco pour cocktails mêlant mixologie et exotisme. 
Ceramic cup. Coconut inspiration for mixology featuring exotic cocktails. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

50 107 93 1 530929

 

NEW-YORK
Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

50 89 91 6 020229

 

KON TIKI
Gobelet en céramique. Parfait pour préparer n'importe quelle boisson inspirée des îles. 
Ceramic cup. Perfect for making any island-inspired drink. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

45 75 143 1 530927

 

TOSCANO TIKI
Gobelet en céramique. Grande contenance. Inspiration Tiki où chaque cocktail créé est une 
invitation au voyage. 
Ceramic cup. Large capacity. Tiki inspiration where every cocktail you create is an invitation to 
travel. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

60 98 124 1 530928

 

JULEP
Acier inoxydable 18.10. Bords roulés. 
Stainless steel 18.10. Rolled rims. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1 acier / steel 40 90 111 1 020265

2 cuivre vintage / vintage copper 35 85 100 1 408634

231

TIMBALES

TUMBLERS



 

SAHARA VERRE
Verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

38 87 118 6 020127

 

MOSCOW MULE VERRE
En verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

54,5 87 106 6 020126

 

TATTOO
En cristallin. 
Crystal glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

37 84 111 4 532161

 

JULEP VERRE
En verre sodocalcique. 
Soda-lime glass. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

36,5 87 115 6 020128
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BISTRO
Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

400 192 200 1 020369

 

SEAU À CHAMPAGNE / CHAMPAGNE BUCKET

Acier inoxydable brillant martelé. Deux anneaux massifs. Bords arrondis. 
Stainless steel glossy hammered. Two solid rings. Rounded rims. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

400 210 215 1 020366

 

DELTA
Acrylique. 
Acrylic. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

300 173 270 1 020337

 

GRANDE RÉSERVE
Polystyrène. 
Polystyrene. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

380 210 210 1 020313

 

SALSA
Polystyrène. Design moderne. 
Polystyrene. Modern design. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

400 198 281 1 020332

 

CRISTAL
En PMMA. A oreilles. 
PMMA. With lugs. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

450 190 220 1 020298
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MOSCOW
Acier inoxydable cuivré martelé. 
Hammered copper-plated stainless steel. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

500 250 200 210 1 020323

 

SEAU À CHAMPAGNE / CHAMPAGNE BUCKET

Acier inoxydable. A anneaux. 
Stainless steel. With rings. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

400 195 200 1 020367

 

PORTE-SEAU DE TABLE / TABLE CHAMPAGNE BUCKET HOLDER

Acier chromé. Pour seau à champagne uniquement. 
Chrome steel. For champagne bucket only. 

Ø mm U.V. Code Prix HT

165 1 520320

 

PORTE-SEAU À CHAMPAGNE / CHAMPAGNE BUCKET HOLDER

Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

180 65 1 020270
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DELTA VASQUE
Acrylique. 
Acrylic. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1300 397 297 1 020339

 

VASQUE MARTELLÉE / HAMMERED BUCKET

Acier inoxydable 18%. Finition miroir. 
Stainless steel 18%. Mirror onish. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

700 335 216 1 020296

 

VASQUE UNIE / PLAIN BUCKET

Acier inoxydable 18%. Finition miroir. 
Stainless steel 18%. Mirror onish. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

1050 350 205 1 020295
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VASQUE À CHAMPAGNE NOIRE MARTELÉE / BLACK HAMMERED 
CHAMPAGNE BUCKET

Avec 2 poignées. En aluminium avec une finition protectrice noire brillante. 
With 2 handles. Aluminium with a glossy black protective onish. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

700 300 235 230 1 020322

 

VASQUE À CHAMPAGNE FINITION CUIVRE / COPPER FINISHED 
CHAMPAGNE BUCKET

Acier galvanisé. Avec poignées rétractables. Fournie avec un insert plastique pour une 
meilleure protection de la vasque. Finition cuivré brillant. 
Galvanised steel. With retractable handles. Supplied with a plastic insert for better protection of 
the bucket. Glossy copper onish. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

1100 400 280 220 1 020327

 

VASQUE À CHAMPAGNE / CHAMPAGNE BUCKET

Acier galvanisé. 
Galvanised steel. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

2500 580 362 250 1 020360
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RAFRAICHISSEUR INOX / STAINLESS STEEL 
RAPID ICE BOTTLE COOLER

Acier inoxydable finition brillant. Intérieur polypropylène 
amovible. Vendu avec 4 éléments rafraîchisseurs. 
Stainless steel glossy onish. Removable polypropylene interior. 
Sold with 4 cooling elements. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

160 190 1 466774

 

CONSERVATEUR / ICE BUCKET

Acrylique double paroi. Cerclage chromé. 
Acrylic double wall. Chrome band. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

120 230 1 020309

 

SAC RAFRAÎCHISSEUR / COOLER BAG

PVC souple. Stockage facile. Léger et économique. 
Flexible PVC. Easy to store. Lightweight and space saving. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

135 105 300 10 020291

 

MOSCOW
Acier inoxydable cuivré double paroi. Meilleure conservation de la température. Pour 
bouteille 75cl et 1L. 
Stainless steel copper-plated double wall. Maintains the temperature better. For 75 cl and 1 l 
bottles. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

120 200 1 290439

 

RAFRAICHISSEUR NOIR / BLACK RAPID ICE BOTTLE COOLER

Polycarbonate. Rapide (rafraîchit en 5 min) et sans glaçon. Vendu avec poche réfrigérée à 
converser dans congélateur. 
Polycarbonate. Quick (cools in 5 min) and without ice cubes. Sold with refrigerated bag to 
converse in freezer. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

150 205 1 020325
 

ELÉMENT RAFRAÎCHISSEUR SEUL / RAPID ICE BOTTLE COOLER

Pour rafraîchisseur réf 020325 et 020324. 
For cooler refs 020325 and 020324. 

U.V. Code Prix HT

1 020326

 

SILEX
En béton, belle finition. Le béton isole et maintient le froid. Pour bouteille de 75cl et 1,5L. 
Concrete, quality onish. Concrete insulates and maintains the cold. For 75 cl and 1.5 l bottles. 

H mm U.V. Code Prix HT

190 1 020328

 

FRIZZ
Efficacité garantie après 2 heures au congélateur. Extensible, s'adapte aux bouteilles de vins 
tranquilles ou pétillants de 75 cl. Performant, rafraîchit une bouteille en 20 minutes et conserve 
sa fraîcheur pendant 2 heures. Astucieux, sa forme rafraîchit jusqu'au col de la bouteille. 
Service sécurisé grâce à sa forme ajustée. 
Guaranteed effectiveness after 2 hours in the freezer. Expandable, ots 75 cl still or sparkling wine 
bottles. Effective, it cools a bottle in 20 minutes and keeps it cool for 2 hours. Its cleverly designed 
shape cools right up to the bottle's neck. Easy serving thanks to its snug ot. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

144 30 235 1 020329
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VIKING
Acier inoxydable à trous. Extrémité dentelée. 
Stainless steel perforated. Serrated end. 

L mm U.V. Code Prix HT

200 12 020257

 

PINCE À GLAÇONS / ICE TONGS
Acier inoxydable. Livrée sur carte. 
Stainless steel. Comes on a card. 

L mm U.V. Code Prix HT

180 1 020216

 

CONCASSEUR À GLAÇONS / ICE CUBE CRUSHER
Lame en acier inoxydable. La ventouse puissante permet une accroche au plan de travail lisse. 
Très efficace. 
Stainless steel blade. Powerful suction pad for smooth worktop surfaces. Highly efocient. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

240 110 110 1 020170
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PELLE À GLAÇONS / ICE CUBE SCOOP
En copolyester. 
Copolyester. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

15 180 63 44 1 020243

 

BISTRO
Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

130 114 1 020370

 

CONSERVATEUR À GLAÇONS / INSULATED ICE BUCKET
Corps ABS. Isotherme 8h. Double paroi injectée, isolation par mousse polyuréthane. Couvercle 
à vis et grille de décantation. 
ABD body. Insulated 8 hours. Double injected wall, polyurethane foam insulation. Screw cap and 
settling grid. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

250 210 200 1 020207
400 210 250 1 020209

 

BACS À GLAÇONS
Latex. Permet de préparer des glaçons à partir d'eau ou de jus. Permet de conserver des 
sauces, du pesto, des herbes, etc.. Facile à démouler grâce à sa forme souple. Muni d'un 
couvercle protégeant les glaçons et permettant d'empiler les bacs pendant la préparation. 
Latex. Allows you to make ice cubes from water or juice. Allows you to keep sauces, pesto, herbs, 
etc.. Easy to turn out thanks to its nexible shape. Comes with a lid that protects the ice cubes and 
allows the trays to be stacked in the freezer. 

Type L mm l mm U.V. Code Prix HT

18 glaçons ronds / 18 round ice cubes 235 110 1 020240

32 glaçons rectangulaires / 32 rectan-
gular ice cubes

335 180 1 020235

 

SEAU À GLAÇONS / ICE BUCKET
Acier inoxydable. Double paroi. Couvercle muni d'un joint qui permet une bonne isothermie du 
seau glacons lorsqu'il est fermé. 
Stainless steel. Double wall. Lid otted with a seal for optimum insulation of the ice bucket when 
closed. 

U.V. Code Prix HT

1 020206
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COUVERCLE POUR BOL BLENDER N° 66 / BLENDER BOWL LID NO. 66
Blender sans cloche d'insonorisation le plus silencieux du marché. Pour assurer la sécurité 
de l'utilisateur, le moteur s'arrête immédiatement lorsqu'on ouvre le couvercle ou lorsque le 
bol est retiré de son socle. Moteur sans charbons, à rotors à aimants, sans maintenance, sans 
surchauffe et d'une grande durée de vie. Panneau de commande tactile. Bol d'une contenance 
de 1,4 l utile, en copolyester, empilable. Puissance disponible pour broyer tous types de glaçons 
et fruits congelés en un temps record. 6 programmes pré-enregistrés. Couteau tranchant 
ultra résistant avec revêtement au nitrure de titane. Système breveté de rotation à double 
sens assurant un travail encore plus rapide. Système d'accouplement 100% métal qui le rend 
extrêmement durable. 
The quietest blender without sound enclosure on the market. For user safety, the motor 
immediately stops when the lid is opened or when the bowl is removed from its base. Brushless 
motor with magnet rotors, maintenance-free, without overheating, and durable. Touchscreen 
control panel. 1.4 l copolyester bowl, stackable. Power available to crush all types of ice cubes 
and frozen fruit in record time. 6 pre-set programmes. Very durable sharp blade with titanium 
nitride coating. Patented two-way rotation system for even faster work. 100% metal coupling 
system which makes it extremely durable. 

Type C cl L mm l mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

blender / blender 240 197 233 393 1005 220-
240

50-
60 1 186208

bol+couvercle 
supplémentaire / 
bowl+extra lid

240 1 186209

couvercle de 
rechange / spare lid

1 186210

 

MIXEUR DE BAR POUR COCKTAILS N°33 / BAR BLENDER FOR 
COCKTAILS NO. 33
Bol gradué en copolyester, couvercle en élastomère avec bouchon d'introduction en 
copolyester. Couteaux en acier inoxydable avec moyeu porte-couteaux renforcé en aluminium. 
Emboîtage facile et rapide du bol sur bloc moteur. Détection de bol, le moteur s'arrête si le 
bol est retiré de la base. Contenance : 1,25L. Nettoyage facile. Moteur professionnel puissant. 
2  vitesses de rotation, grande vitesse 16 000 T/mn, petite vitesse 12 000 T/mn.  Alimentation 
monophasé. 
Graduated copolyester bowl, elastomer lid with copolyester feeder plug. Stainless steel blades 
with reinforced aluminium holder. Quick and easy and bowl positioning on the motor unit. Bowl 
detection, the motor stops if the bowl is removed from the base. Capacity: 1.25 l. Easy to clean. 
Powerful professional motor. 2 rotation speeds, high speed 16,000 rpm, low speed 12,000 rpm.  
Single phase power. 

Type L mm l mm Ø mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

mixeur / mixer 180 180 180 420 600 220-
240 50-60 1 120075

kit accouplement 
/ coupling kit

1 120082

 

SHAKER ÉLECTRIQUE N°54 / ELECTRIC SHAKER NO. 54
Idéal pour les milk-shakes, cappuccino, smoothies, boissons à base de crème glacée ou glace 
pilée. Moteur robuste, fiable, protégé contre les surchauffes. Variateur de vitesse de 8000 à 
16000 trs/min. Démarrage automatique, fonctionnement mains libres. NF EN ISO 12100-1 et 2 
: 2004, NF EN 60204-1 : 2006, NF EN 1672-2 : 2005. NF EN 60335-1 : 2003. NF EN 60335-2-64 
: 2004. 
Ideal for milkshakes, cappuccinos, smoothies, ice cream beverages, or crushed ice. Robust, 
reliable motor, protected against overheating. Variable speed drive from 8,000 to 16,000 rpm. 
Automatic start, hands-free operation. NF EN ISO 12100-1 and 2: 2004, NF EN 60204-1: 2006, NF 
EN 1672-2: 2005. NF EN 60335-1: 2003. NF EN 60335-2-64: 2004. 

L mm l mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

182 186 530 230 220-240 50-60 1 186202

HANDS-FREE USE. 

UTILISATION MAIN-LIBRE. 
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BLENDER BRUSHLESS N°62 / BLENDER BRUSHLESS NO. 62

Réaliser toutes sortes de cocktails, smoothies, milk-shakes, granitas. Design sobre et 
faible encombrement. Très silencieux et encastrable sans option supplémentaire. Couteau 
revêtement extra-résistant (TIN). 30 recettes préprogrammées avec panneau de commande 
tactile et port USB. Nettoyage facile et bols empilables. Monophasé.Couple max : 8N.m. 2500 
à 15000 T/mn. 
Make all kinds of cocktails, smoothies, milkshakes, granitas. Sober, compact design. Very quiet 
and can be dropped in without any additional options. Knife extra-durable coating (TIN). 30 pre-
programmed recipes with touchscreen control panel and USB port. Easy to clean and stackable 
bowls. Single phase. Max. torque: 8 N.m. 2,500-15,000 T/mn. 

L mm l mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

200 247 440 1000 220-240 50-60 1 186205

 
CENTRIFUGEUSE GROS DÉBIT N°50 / LARGE START JUICER NO. 50

Production de jus et coulis de fruits et de légumes. Adaptée à préparation de glaces et sorbets. 
Débit : jusqu'à 100 L de jus de pomme par heure. Goulotte d'introduction de grand diamètre 
(79,5 mm), gain de temps en évitant découpe préalable des fruits. Ejection automatique de la 
pulpe dans un conteneur amovible. Montage et démontage sans outil pour le nettoyage. Moteur 
asynchrone, silencieux. Monophasé. Bâti chromé. Hauteur sous bec verseur 200 mm. Conforme 
aux normes : NF EN ISO 12100 -1 et 2 : 2004, NF EN 60204-1 : 2006, NF EN 12547 + A I : 2009. 
Production of fruit and vegetable juices and coulis. Suitable for making ice creams and sorbets. 
Flow rate: up to 100 l of apple juice per hour. Large diameter feed chute (79.5 mm), saves time by 
not requiring the prior cutting of fruit. Automatic pulp ejection into a removable container. Tool-
free assembly and disassembly for cleaning. Asynchronous motor, quiet. Single phase. Chrome 
frame. Height under spout 200 mm. Compliant with standards: NF EN ISO 12100 -1 and 2: 2004, 
NF EN 60204-1: 2006, NF EN 12547 + A I: 2009. 

L mm l mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

260 470 450 800 220-240 50-60 1 210352

 

PRESSE-AGRUMES À LEVIER N°10 / CITRUS JUICER WITH LEVER 
HANDLE NO. 10

Utilisation main-libre. Système d'embrayage exclusif, démarrage et arrêt instantané. Cuve 
et ogive en acier inoxydable, débit 30l/h. Moteur asynchrone : 220-204V-50/60Hz-230W ou 
100-120V-50/60Hz-260W. Conforme aux normes NF EN ISO 12100 -1 et 2 :2004, NF EN 60204-1 
: 2006, NF EN 1672-2 : 2005, NF EN 60335-1 : 2003, NF EN 60335-2-64 : 2004. 
Hands-free use. Exclusive clutch system, instant start and stop. Stainless steel tank and 
bulb, now 30 l/h. Asynchronous motor: 220-204V-50/60Hz-230W or 100-120V-50/60Hz-260W. 
Compliant with standards NF EN ISO 12100 -1 and 2 :2004, NF EN 60204-1: 2006, NF EN 1672-2: 
2005, NF EN 60335-1: 2003, NF EN 60335-2-64: 2004. 

L mm l mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

200 300 380 260 220-240 50-60 1 212009

QUIET

LARGE RESERVOIR

VERY FINE SIEVE

HANDS-FREE USE. 

UTILISATION MAIN-LIBRE. 

SILENCIEUSE
PANIER GRANDE DIMENSION

TAMIS TRÈS FIN
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BROYEURS À GLAÇONS

ICE CRUSHERS

 

PRESSE-AGRUMES N°11 / CITRUS JUICER NO. 11
Livré avec 3 ogives amovibles (pour citrons, oranges ou pamplemousses) et un couvercle. 
Nettoyage facile : cuve, grille, cercle et ogive amovible en un seul mouvement. Moteur 
asynchrone : 220-240V- 50/60Hz  130W ou 100-120V-50/60Hz-155 W. Conforme aux normes 
: NF EN ISO 12100 -1 et 2 : 2004, NF EN 60204-1 : 2006, NF EN 1672-2 : 2005, NF EN 60335-1 : 
2003, NF EN 60335-2-64 : 2004. 
Comes with 3 removable bulbs (for lemons, oranges or grapefruits) and a lid. Easy to clean: bowl, 
grid, ring, and bulb removable in a single step. Asynchronous motor: 220-240V- 50/60Hz 130W 
or 100-120V-50/60Hz-155 W. Compliant with standards: NF EN ISO 12100 -1 and 2: 2004, NF EN 
60204-1: 2006, NF EN 1672-2: 2005, NF EN 60335-1: 2003, NF EN 60335-2-64: 2004. 

Type L 
mm

l 
mm

H 
mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

presse-agrume / citrus juicer 200 300 350 130 220-
240

50-
60 1 120030

ogive noire / black bulb 1 880815

grille plastique / plastic rack 1 880372

cercle enjoliveur / trim circle 1 880374

cuve jaune / yellow container 1 880376

repose-verre / glass rest 1 880378

 

BROYEUR À GLAÇONS N°53 / ICE CRUSHER NO. 53
Accepte tous types de glaçons, produit 2 tailles de glace pilée. Livré avec un bac glaçons (190 
x 190 x 65mm). Pile 1,2 kg de glace en 30 secondes, moteur asynchrone silencieux et robuste. 
Base en ABS. Éclairage de la glace pilée. Mode de fonctionnement manuel ou automatique. 
Monophasé. Vitesse : 89 trs/min. Conforme aux normes : NF EN 1678 + A1: 2010, NF EN ISO 
12100 -1 et 2: 2004, NF EN 60204-1: 2006, NF EN 1672-2: 2005, NF EN 60335-1: 2003, NF EN 
60335-2-64 : 2004. 
Can be used with all types of ice cube, produces two sizes of crushed ice. Comes with an ice cube 
tray (190x190x65 mm). Crushes 1.2 kg of ice in 30 seconds, quiet, robust asynchronous motor. 
ABS base. Crushed ice lighting. Manual or automatic operating mode. Single phase. Speed: 89 
rpm. Compliant with standards: NF EN 1678 + A1: 2010, NF EN ISO 12100 -1 and 2: 2004, NF EN 
60204-1: 2006, NF EN 1672-2: 2005, NF EN 60335-1: 2003, NF EN 60335-2-64: 2004. 

L mm H mm Watts Volts Hz U.V. Code Prix HT

236 474 130 220-240 50-60 1 186201

CAN BE USED WITH ALL TYPES 

OF ICE CUBE, PRODUCES TWO 

SIZES OF CRUSHED ICE. 

THE REFERENCE IN FRUIT 

SQUEEZERS. EASY TO USE AND 

ROBUSTE.

ACCEPTE TOUS TYPES 
DE GLAÇONS, PRODUIT 2 
TAILLES DE GLACE PILÉE. 

LA RÉFÉRENCE DES 
PRESSES-AGRUME SIMPLE À 

UTILISER ET ROBUSTE
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BLACKLINE
Matériau thermoplastique solide et antichoc. Couche antidérapante inodore. Résistant et 
stable. Température de lavage conseillé entre 55°C et 65°C. Température de rinçage conseillé 
entre 80°C et 85°C maximum. Séchage incliné sur la tranche. Pile de 100 plateaux maximum 
au stockage conseillé. 
Strong and impact-resistant thermoplastic material. Odourless anti-slip coating. Durable and 
stable. Recommended washing temperature between 55°C and 65°C. Recommended rinsing 
temperature between 80°C and 85°C maximum. Dry on the side. Stacks of 100 trays maximum 
recommended for storage. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

420 300 1 062937

 

LIMO
Matériau composite monobloc finition teck. Antidérapant exceptionnel. Poids optimisé. Rigide 
et incassable. Température de lavage entre 55°C et 65°C. Maximum 70°C. Température de 
rinçage entre 80°C et 85°C maximum. Séchage incliné sur la tranche. Pile de 100 plateaux 
maximum au stockage conseillé. 
Teak onish monobloc composite material. Exceptional non-slip. Optimised weight. Rigid 
and unbreakable. Washing temperature between 55°C and 65°C. Maximum 70°C. Rinsing 
temperature between 80°C and 85°C maximum. Dry on the side. Stacks of 100 trays maximum 
recommended for storage. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

600 400 1 061986

460 360 12 406664

600 400 4 401931

 

ANTIDÉRAPANT / NON-SLIP

Polypropylène. Revêtement caoutchouc. Antidérapant. Lavable 
facilement à l'eau et à l'aide d'une brosse. 
Polypropylene. Rubber coating. Non-slip. Easy to wash with 
water and a brush. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

460 360 1 991187

510 380 1 991152

 

PLATEAU / TRAY

Acier inoxydable 18%. Avec anses. Epaisseur 2mm. 
Stainless steel 18%. With small handles. Thickness 2 mm. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

522 315 1 062232

 

ROOM-SERVICE / ROOM-SERVICE

Aulne. Avec poignées. 
Alder. With handles. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

520 350 1 063003

600 400 1 063001
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PLATEAU UNIVERSEL / MULTI-PURPOSE TRAY

Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

Ø mm U.V. Code Prix HT

400 1 713640

 

LIMO TECK
Matériau composite monobloc finition teck. Antidérapant exceptionnel. Rigide et incassable. 
Poids optimisé. Température de lavage entre 55°C et 65°C. Maximum 70°C. Température de 
rinçage entre 80°C et 85°C maximum. Séchage incliné sur la tranche. Pile de 100 plateaux 
maximum au stockage conseillé. 
Teak onish monobloc composite material. Exceptional non-slip. Rigid and unbreakable. 
Optimised weight. Washing temperature between 55°C and 65°C. Maximum 70°C. Rinsing 
temperature between 80°C and 85°C maximum. Dry on the side. Stacks of 100 trays maximum 
recommended for storage. 

Ø mm U.V. Code Prix HT

360 1 061982

450 1 061984

 

PLATEAU OVAL NOIR / BLACK OVAL TRAY

Polypropylène. Antidérapant. Lavable facilement a l'eau et à l'aide d'une brosse. 
Polypropylene. Non-slip. Easy to wash with water and a brush. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

680 560 1 991153

 

PLATEAU ROND NOIR / BLACK ROUND TRAY

Polypropylène. Antidérapant. Lavable facilement a l'eau et à l'aide d'une brosse. 
Polypropylene. Non-slip. Easy to wash with water and a brush. 

Ø mm U.V. Code Prix HT

360 1 401663

410 1 401664

 

PORTE-PLATEAU / TRAY STAND

Montant bois et lanières caoutchouc. Pliant. 
Wooden uprights and rubber straps. Folding. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

545 465 1000 1 062188

 

PORTE-PLATEAU / TRAY STAND

Montant bois et lanières nylon. Pliant. 
Wooden uprights and nylon straps. Folding. 

Type L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

bois / wood 430 375 810 1 062187

noir / black 430 375 810 1 062189
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VERSEUR LAITON / BRASS POURER

Laiton garanti sans nickel. Clapet métallique et bouchon liège. Pour bouteille 75cl et 1L. 
Brass guaranteed nickel free. Metal valve and cork. For 75 cl and 1 l bottles. 

Type U.V. Code Prix HT

liège&clapet / cork & valve 12 020575

liège / cork 12 020579

plastique noir / black plastic 12 020577

 

SET DE 3 VERSEURS / SET OF 3 POURERS

Pour bouteille 75 cl et 1L. Fonctionne en jet sur impulsion. 
For 75 cl and 1 l bottles. Operates as a pulse jet. 

U.V. Code Prix HT

1 032501

 

SET DE 6 BOUCHONS VERSEURS CONTINUS / SET OF 6 POURER 
STOPPERS

Métal et polypropylène. 
Metal and polypropylene. 

H mm U.V. Code Prix HT

60 1 020571

 

FEUILLE ANTI-GOUTTES / WINE POURER DISC

En polyester très résistant. Feuilles aluminées sous vide. Lot de 6. 
Very durable polyester. Vacuum aluminised sheets. Pack of 6. 

Ø mm U.V. Code Prix HT

90 1 020124

 

BROSSE LAVE-BOUCHONS DOSEURS / SPIRIT MEASURE CLEANING 
BRUSH

L mm U.V. Code Prix HT

165 1 020184

 

SET DE 2 VERSEURS / SET OF 2 POURERS

Acier inoxydable et bouchon silicone. Spécial huile. Souple et flexible. 
Stainless steel and silicon plug. Special oil. Flexible. 

U.V. Code Prix HT

1 401925

 

VERSEUR COMPTEUR / QUICK SHOT MEASURE POURER

Doseur automatique pour boissons alcoolisées. Mesure précise, ne se bloque pas. Tremper à 
l'eau chaude chaque semaine. Adapté aussi pour les boissons sucrées. 
Automatic measurer for alcoholic beverages. Accurate measurement, does not stick. Soak in hot 
water once a week. Also suitable for sweet beverages. 

C cl U.V. Code Prix HT

2 1 020613

4 1 020614
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VERSEUR-DOSEUR À BILLE / QUICK SHOT MEASURE POURER WITH 
BALL
SAN collier de couleur. Tous type de bouteilles. Résiste à la chaleur, aux rayures et aux chocs. 
Ne convient pas aux boissons anisées. 
SAN coloured ring. All types of bottle. Resists heat, scratches, and impacts. Unsuitable for 
aniseed beverages. 

Type C cl U.V. Code Prix HT

transparent / clear 2 1 020594

bleu / blue 3 1 020596

vert / green 4 1 020598

rouge / red 5 1 020599

 

DOSEUR POUSSOIR / PUSH-UP SPIRIT MEASURE
Tous types d'alcool sauf l'anis. Cuve en SAN, bouchon noir ABS et joint silicone. Collier de 
serrage et axe en ABS. Bague en laiton. 
All types of alcohol except anise. SAN bowl, black ABS cap, and silicone seal. ABS clamping 
collar and axle. Brass ring. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

2 85 55 150 1 020657
3 85 55 150 1 020661
4 85 55 150 1 020663

 

DOSEUR À APÉRITIF BOULE / "BOULE" APPÉRITIF MEASURE
Verre borosilicate. Monture plastique. Lot de 2. 
Borosilicate glass. Plastic frame. Sack of 2. 

C cl U.V. Code Prix HT

2 1 020605
4 1 020611

 

POMPE À SIROP / CORDIAL DISPENSER
Plastique. Clipsable. 
Plastic. Clip-on. 

L mm U.V. Code Prix HT

360 1 020260
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BOUCHON UNIVERSEL / UNIVERSAL CORK
Plastique et liège. Pour bouteille 75cl et 1L. 
Plastic and cork. For 75 cl and 1 l bottles. 

U.V. Code Prix HT

10 020133

 

SET DE 3 BOUCHONS UNIVERSELS / SET OF 3 STOPPERS
A levier et joints caoutchouc. Lot de 3. 
With lever and rubber seals. Pack of 3. 

U.V. Code Prix HT

1 020131

 

BOUCHON HERMÉTIQUE / AIRTIGHT STOPPER
Nickelé. Hermétique. 
Nickel-plated. Airtight. 

U.V. Code Prix HT

5 020115

 

BOUCHON À CHAMPAGNE À POMPE / CHAMPAGNE STOPPER WITH 
PUMP
Servir et conserver les bouteilles de champagne entamées. Bec verseur anti-goutte. Système 
de fixation "Bottle Grip" breveté. 
Serve and store open bottles of champagne. Anti-drip spout. Patented "Bottle Grip" fastening 
system. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

55 45 80 1 020118

 

BOUCHON VIDE AIR / VACUUM STOPPER
Acier inoxydable. ABS. Pour faire le vide d'air de vos bouteilles de vin afin de les préserver plus 
longtemps et ainsi conserver leurs arômes. 
Stainless steel. ABS. To remove the air from wine bottles in order to preserve the wine and its 
aromas longer. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

44 63 1 020122

 

BOUCHON À VIDE D'AIR / VACUUM STOPPER
ABS. Curseur indiquant la date d'ouverture idéal pour la gestion des bouteilles de vin entamées. 
Pour faire le vide d'air de vos bouteilles de vin afin de les préserver plus longtemps et ainsi 
conserver leurs arômes. 
ABS. Slider indicating the opening date, ideal for managing open wine bottles. To remove the air 
from wine bottles in order to preserve the wine and its aromas longer. 

Ø mm H mm Poids g U.V. Code Prix HT

47 70 48 1 020121

 

POMPE
Permet de prolonger les saveurs et les arômes du vin plusieurs jours après l'ouverture (à 
l'exeption des vins pétillants). S'adapte à la plupart des bouteilles. Comprend la pompe et 2 
bouchons hermétiques. 
Allows the wine to keep its navours and aromas for several days after opening (with the exception 
of sparkling wines). Fits on most bottles. Includes pump and 2 airtight caps. 

Type U.V. Code Prix HT

pompe / pump 1 020086

4 bouchons / 4 caps 1 020083
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BOOMERANG SOMMELIER
Evite aux bouchons de s'effriter. Extraction du bouchon facile. Découpe de la capsule en 1/4 
de tour. 
Prevents corks from crumbling. Easy cork extraction. Capsule cut with a 1/4 turn. 

U.V. Code Prix HT

1 020072

 

PULLTAP'S LIMONADIER
Mèche téflon fileté et manche en fonte d'aluminium laquée. Double détente. Cran de butée, 
levier sur goulot sans abîmer bouchon. Peu encombrant et pliable d'une main. 
Threaded Tenon spine and coated cast aluminium handle. Double trigger. Stopper, lever on the 
neck without damaging the cap. Compact and foldable with one hand. 

L mm U.V. Code Prix HT

120 1 020078

 

DÈCAPSULEUR / BOTTLE OPENER
Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

180 40 1 020036

 

DÈCAPSULEUR / BOTTLE OPENER
Acier nickelé. 
Nickel steel. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

90 30 1 020045

 

LIMONADIER / BAR SERVING TRAY
Mèche téflon. Double détente. Décapsuleur intégré. Coupe 
capsule. 
Tenon spine. Double trigger. Bottle opener integrated. Cap 
cutter. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

130 40 1 250001

 

TIRE-BOUCHON / CORKSCREW
Acier chromé. A levier. Mèche queue de cochon. 
Chrome steel. With lever. Corkscrew spine. 

U.V. Code Prix HT

1 020075

 

TIRE-BOUCHON DE COMPTOIR / TABLETOP 
LEVER-ARM CORKSCREW
Acier chromé. Socle serre-joint. Coque de protection de la 
mèche. Ecartement maximum de 41mm. 
Chrome steel. Clamp base. Worm protection. Maximum 
spacing 41 mm. 

Type U.V. Code Prix HT

tire-bouchon / corkscrew 1 020077

mèche de rechange / replace-
ment spiral

1 020079
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TAPIS DE BAR / BAR MAT

PVC noir alvéolé. Lavable. Rouleau de 3 mètres à découper au 
format souhaité. 
Black PVC honeycomb. Washable. Roll of 3 metres to cut to the 
desired format. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

3000 610 1 020342

 

LOUCHE À PUNCH / PUNCH LADLE

En PMMA. 
PMMA. 

C cl L mm U.V. Code Prix HT

15 350 1 071675

 

TAPIS DE BAR / BAR MAT

Caoutchouc avec picots stabilisant les verres mêmes s'ils sont 
mouillés. Antidérapant. 
Rubber with spikes stabilising the glasses even when wet. Non-
slip. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

300 150 10 1 020000

450 308 10 1 020001

560 80 10 1 020002

 

PRESSE AGRUME INOX / STAINLESS STEEL CITRUS JUICER

Acier inoxydable 18.10. Pour citrons et oranges. 
Stainless steel 18.10. For lemons and oranges. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

153 116 68 1 020280

 

PRESSE CITRON MANUEL / MANUAL CITRUS JUICER

Aluminium. 
Aluminium. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

210 70 50 1 020282

 

BOÎTE DE BAR / BAR BOX

Pour la présentation des pailles, agitateurs, serviettes, 
dessous de verre. 6 compartiments. En polystyrène. 
To display straws, stirrers, napkins, coasters. 6 compartments. 
Polystyrene. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

241 146 108 1 020379

 

LAVE-VERRES / GLASS WASHER

Nettoyage facile et rapide. Ventouses assurant une fixation 
parfaite dans le fond de la plonge. 
Quick and easy to clean. Suction cups ensuring perfect 
attachment to the bottom of the sink. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

190 100 180 1 020340

 

RACK À VERRES / GLASS RACK

Support bois et fils acier inoxydable. A suspendre. Espace utile 
entre les fils 35mm. 
Wood and stainless steel wire rack. To hang. Clear space 
between wires 35 mm. 

L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

480 340 52 1 020123
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GOURMET MORTIER
Marbre. Pilon inclus. Garantie 5 ans. Pour broyer et piler des herbes et épices. 
Marble. Comes with a pestle. 5-year guarantee. For grinding and crushing herbs and spices. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

100 75 1 020005

 

PILON INOX / STAINLESS STEEL PESTLE

Acier inoxydable et PP. 
Stainless steel and PP. 

L mm Ø mm U.V. Code Prix HT

207 33 1 020008

 

PILON PLASTIQUE / PLASTIC PESTLE

ABS. 
ABS. 

L mm Ø mm U.V. Code Prix HT

210 25 1 020004

 

PILON BOIS CLAIR / BLOND WOOD PESTLE

Hêtre. 
Beechwood. 

L mm Ø mm U.V. Code Prix HT

180 40 1 400723
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MESURE DOUBLE À ALCOOL / DOUBLE SPIRITS MEASURE

Acier inoxydable. Mesure double 2 cl et 4 cl. 
Stainless steel. Double measure 2 cl and 4 cl. 

U.V. Code Prix HT

1 020195

 

JEU DE 5 MESURES / SET OF 5 SPIRITS MEASURES

Etain. Contenance 20, 10, 5, 2 et 1cl. Conforme aux dispositions du décret du 02/01/1946 
réglementant la catégorie d'instruments de mesures de capacité pour liquides (J.O. du 
05/01/1946). 
Tin. Capacity 20, 10, 5, 2, and 1 cl. Compliant with of the decree of 02/01/1946 regulating the 
category of capacity measuring instruments for liquids (OJ of 05/01/1946). 

U.V. Code Prix HT

1 020392
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BOSTON SHAKER
Acier inoxydable intérieur et silicone extérieur noir anti-adhérent. Vendu avec un bol en verre 
400ml. 
Stainless steel interior and silicon exterior black non-stick. Sold with a glass bowl 400 ml. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

70 90 70 300 1 020171

 

CONTINENTAL
Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

C cl l mm Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

63 90 90 250 1 020180

 

BOSTON
Acier inoxydable. Vendu avec un bol en verre 400ml. 
Stainless steel. Sold with a glass bowl 400 ml. 

Type C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

inox / stainless steel 75 95 300 1 020185

verre de rechange / spare glass 40 85 145 1 020175

Acier inoxydable cuivré. Base seule, vendue sans le bol en verre. 
Stainless steel copper-plated. Base only, sold without glass bowl. 

C cl l mm Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

80 92 92 170 1 020191

 

MONA LISA
Acier inoxydable 18.8. Vendu avec couvercle et filtre. 
Stainless steel 18.8. Sold with lid and olter. 

C cl H mm U.V. Code Prix HT

50 205 1 020190
70 230 1 020192

 

VERRE À MÉLANGE/MIXING GLASS
En verre. Avec bec verseur. 
Glass. With spout. 

C cl Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

100 125 200 1 020194
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CUILLÈRE À MÉLANGER TRIDENT / TRIDENT 
MIXING SPOON

Acier inoxydable cuivré 18.10. 
Stainless steel 18.10 copper-plated. 

L mm U.V. Code Prix HT

300 1 020196

 

CUILLÈRE À MÉLANGE / COCKTAIL MIXING 
SPOON

Acier inoxydable 18.10. 
Stainless steel 18.10. 

L mm U.V. Code Prix HT

275 1 020198

 

CUILLÈRE À COCKTAIL / COCKTAIL MIXING 
SPOON

En acier inoxydable 18 %. 
Stainless steel 18%. 

L mm l mm U.V. Code Prix HT

193 27 12 060672

 

PASSOIRE SPIRALE / SPIRAL STRAINER

Acier inoxydable 18.10. 
Stainless steel 18.10. 

L mm Ø mm U.V. Code Prix HT

150 75 1 020200

 

PASSOIRE À COCKTAIL / COCKTAIL STRAINER

Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

Ø mm U.V. Code Prix HT

70 1 020218

 

PASSOIRE À COCKTAIL FINE MAILLE / FINE-
MESH COCKTAIL STRAINER

Acier inoxydable. 
Stainless steel. 

l mm Ø mm U.V. Code Prix HT

75 75 1 6020212
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SIPHON RÉTRO / RETRO-STYLE SIPHON
Eau gazeuse rafraîchissante encore plus pétillante. Bouteille 
PET. Grille en acier inoxydable. 
Refreshing even more sparkling water. PET bottle. Stainless steel 
rack. 

C cl U.V. Code Prix HT

100 1 020151

 

SIPHON À EAU DE SELTZ / SELTZER WATER SIPHON
Eau gazeuse rafraîchissante encore plus pétillante. Corps en acier inoxydable. Tube de niveau 
pour éviter le trop-plein. Soupape de trop-plein pour un confort optimal et une plus grande 
sécurité. Porte capsule ergonomique avec poignée en silicone anti-glissant. 2 ans de garantie. 
Refreshing even more sparkling water. Stainless steel body. Level gage to avoid overoll. Overnow 
valve for optimum comfort and greater security. Ergonomic charger holder with non-slip silicone 
handle. 2-year guarantee. 

Type Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

siphon / siphon 130 321 1 020155

tête / head 1 880120

tube de niveau / level tube 1 020203

tube de remontée d'eau / suction 
tube

1 020214

 

CAPSULES DE CO2 / CO2 CARTRIDGES
Pour eau de seltz. Une capsule pour chaque charge de siphon. Lot de 10 caspules. 8,4 g. 
For seltzer water. One charger for each siphon load. Per 10 chargers. 8,4 g. 

U.V. Code Prix HT

1 020165

 

SET GOURMET WHIP + RAPID'INFUSION
Acier inoxydable. Bouteille double paroi sous vide. Siphon Gourmet Whip: Pour préparations 
chaudes et froides. Rapid'Infusion permet d'infuser des arômes à froid dans les liquides en 
2 minutes. 
Stainless steel. Vacuum double wall nask. Gourmet Whip: For hot and cold preparations. 
Rapid'infusion infuses cold aromas into liquids in 2 minutes. 

C cl L mm l mm H mm U.V. Code Prix HT

50 325 235 110 1 020152

 

NITRO WHIP / NITRO WHIP
Tête avec protection antidérapante silicone et valve fixe en 
acier inoxydable: dosage facile dans les toutes les applications 
Nitro. Joint silicone de haute qualité avec bande de démontage, 
nettoyage rapide et hygiénique. Livré avec goupillon. Les boissons 
Nitro obtiennent une texture incroyablement crémeuse avec une 
couronne de mousse veloutée grâce au raffinement à l'azote 
(nitro). Préparation individuelle : qu'il s'agisse de café nitro, de 
thé ou de cocktails, avec ou sans alcool et arôme,  à vous de 
décider. 
Head with silicone anti-slip protection and oxed stainless steel 
valve: easy dosing in all Nitro applications. High quality silicone 
gasket with dismantling strip, quick and hygienic cleaning. Comes 
with brush. Nitro drinks attain an incredibly creamy texture with a 
velvety foam crown thanks to the nitrogen (nitro) infusion process. 
Each beverage is prepared separately: nitro coffee, tea or cocktails, 
with or without alcohol and navouring - the choice is yours. 

Ø mm H mm U.V. Code Prix HT

90 350 1 020153

254

SIPHONS POUR COCKTAILS ET CARTOUCHES

COCKTAIL SIPHON AND CARTRIDGES



CUILLÈRE À SMOOTHIE / SMOOTHIE STIRRER
Acier inoxydable. Manche creux faisant office de paille. 
Stainless steel. Hollow handle serving as a straw. 

L mm U.V. Code Prix HT

195 12 060653

PAILLE INOX / STAINLESS STEEL STRAW
Acier inoxydable. Vendues avec brosse de nettoyage L240mm. 
Lot de 12. 
Stainless steel. Sold with cleaning brush L 240 mm. Pack of 12. 

Type L mm Ø mm U.V. Code Prix HT

droite / straight 215 6 1 060667

coudée / bent 205 6 1 060669

PAILLE EN VERRE / GLASS STRAW
Verre trempé. Vendues avec brosse de nettoyage. Garantie 5 ans. Lot de 6. 
Tempered glass. Sold with cleaning brush. 5-year guarantee. Pack of 6. 

Type L mm Ø mm U.V. Code Prix HT

droite / straight 200 8 1 060660

coudée / bent 200 8 1 060671

GOUPILLON POUR PAILLES / STRAW CLEANING BRUSH
En acier chromé. Idéal pour le nettoyage des pailles réutilisables en verre ou en inox. Lot de 12. 
Chrome steel. Ideal for cleaning reusable stainless steel or glass straws. Pack of 12. 

L totale mm U.V. Code Prix HT

210 1 060680
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